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130  Norbert Giirke: Diktatur als politijdhes und jurijtijdyes Problem.

fonbern fjieht tveiter in ihr Die Form bded j3ibilijierten Staated. Wenn
bie Fejtjtellungen jtimmen, {o ijt e3 nur ein Betveid dafiir, dbap eben da, wo
nody eine ftiarfere ibealiftijdje Einjtellung — fjei ed nationaler ober religidjer
Art — bejteht, die formale Demofratie nidht ausdreidyt. Dap heute, da bie
pemofratijdhe Jdeologie jo fjtarf ift, jolden Boltern ein neuer Staatdbau
{dhwer gelingt, jondern ein Berharren im {lbergang3zujtand der perjin-
[idjen Dittatur ftattfindet, ijt verjtandlidy. Die 3weite Fejtftellung Cambos
iberipridht im toefentlidgen der erften. Cr fithrt dad Wbziehen aller Tat-
menjden von der Politif in die Wirtidaft, — dasd zweifellod erfolgt, —
al3 Grund fiir die Qeidytigfeit politijder Diftaturen an. Diejer Rrdfte-
entzug erfolgt nun allerbingd eben in ben Hhodjzivilifierten Staaten in
fteigendem IMaBe und toiirbe eben in ihnen Diftaturen bebingen. Da3
Bud) ift ald Darftellung pon rein formalbemolratijder Seite fehr be-
ad)tensdivert.

€3 tonnte hier nur eine flitdhtige Crwdhnung ber Literatur erfolgen,
bod) fann {djon biefer berblid jzeigen, in tweld) ftarfer Weije fich bdie
Offentlidhfeit mit bem Problem der Diftatur befapt.

Bei den Wallern im Gefiatal.

Lon CGmil Balmer.

m malerijdhen Wallfahrisftadbtdpen Barallo bejteigit dbu ben Autobus
nad) Alagna, bem deutjdyen Dorf zu oberjt im Sejiatal. Wirf nod
rajd) einen Blid durd) dad obale Fenjterdjen in ber Riidwand: Burgartig
flebt bie Cittadina am Wbhang und die vierzig KRapellen und RKirdhen, die
pen Heiligenberg fronen, leudjten aufj im Sonnenlidht! Dod) nun rattert
und pujpet dad moderne Pojtungetiim vorwdrtd. JIn unzdahligen Bogen,
vorbei an Raftanienhainen und Rebenpergolen, twindet {id) die Strafe
burd) bad pon KQuppenbergen umrafhmte Tal. Die Vegetation wird {pdr-
lidher. Weiben und Crlengebiljd) umjdumen die {d)dumende Sejia — Ftiihn
gejdwungene Briiden fommen — jept, nad) dem nddjten Rant, {teht ex
{chon vor bir, hod) und iibermadtig, wie ein verirrter Riefe im fitblichen
Land, dber {ilberidimmernde Monte Roja. Riva ift dba, dad jtolze Dorf
mit Den jwei RKirdhtiirmen — nod) einige Kehren und du fahrjt durd
Mlagna, ein langgejtredted Dorf, mit grofen, mafjiven Hdujern und Hotels,
efiva mit unjerem RKanbderfteg zu vergleichen. Auf bem RKirdpenplal it die
erjdiitternde” Fahrt zu Cnde. Du fteigjt aus, {iehjt dbidh um — und bift
enttaujcdht! Menjdyen ftehen Herum, aber wie dbu aud) aufpajjejt, fein deut-
fder Laut témt an dbein Ohr. Die ufjdyriften jind alle italienijd) — du
gebft auf die Poit, trittjt in einen Qaben, aber vergebens Hordhft du nach
»Alagnerditidh”. €3 ift gerade, ald ob fich dbie Alagner ihrer jhonen alten
PMunbdart verjhamten. Mit ihren ,welfdhen’” Landsleuten jind jie eben
gezmoungen, italienifd) zu {predien, denn e3 tiirde wohl feinem Maildnder
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ober Turiner, der dort oben in der Sommerjrijdye teilt, einfallen, dDiejen
,brutto dialetto”, wie die Walfer{prade etiva drunten in der Cbene ge-
nannt wird, verftehen ober gar erlernen zu twollen. — Dod) fei nur getrojt,
ipir finben die Spur der ennetbirgijdien Briiber dbod). Nidht im eigent-
lichen Dorf allerbing3, aber darum Herum, auj den Maienfdfen, in bden
sehn braunen Weilern, bie auf griiren Terrajjen liegen oder an fjteilen
Hiangen fleben, ba findejt dbu bie gemiitlichen, bdrtigen beutjden Mannen
und die ernjten Walferfrauen. Und wenn du bas Gliid Hajt wie id), in
ihren Haujern aufgenommen ju twerden, ald Freund und Bruder und nidyt
al3 Frembder, twenn du mit ihnen leben, arbeiten, ladyen und weinen barfit,
ba gefhen dir die Augen auf und du bift ghidlid) und gerithrt jugleid) ob
per feltenen Gajtfreundidaft, die bir da juteil wird und du entdedjt dort
oben im unbefannten Piemont eine Qulitur, ein Deutjchtum, auf dem nod)
per golbene Haud) liegt einer guten, ldngft vergangenen Feit. Die Leute,
bie bu dort fennen lernjt, fie mahnen did) umwilltiizlich an die alten Eib-
genojfen, ivie jie mwenigjtend in unjerer Vorjtellung einjt gelebt Haben.
— Auf bem Rirdpenplap endet aud) die breite Qandjtraie. Nun gehen wir
aber tveiter auf bem BHolperigen Weg, der ganz zu hinterft in den Tal-
feffel, bi3 zur alten Goldmine, fithrt. Wir jind eben im Begriff, iiber ben
fmalen Steg die Sefia ober ,Seejdjeru’ zu iiberfdyreiten, da fommen
eilig 3wei Frauen dafer, mit leeren Hutten auj dem Riiden. Sie fommen
auf unsd 3u, jdreien etivad — e3 ift bie Freube bed Wieberiehend — ums-
armen und fijfen und fejt und lang, ftellen die Carpiu (Hutte) auf den
Bobden, veien bir bud)jtablid) dad Gepdd ausd der Hanbd, entledigen did
pesd Rudjaded und verjtauen alled in ihren tweiten, baudyigen Korben. Da3
alled ijt bad Werf eined WAugenblided. Du bleibjt jprad)los. Dasd braune,
verwerfte Muehmi WAnni riittelt didh) auf: ,Nu dhimm garing (numm fomme
fchnell), nu gange wer zum Huujd) 3’San Nicloojd) (St. Niflaus)!”, jagt
e3 fajt barjd). Du twilljt did) twehren gegen die ,uniiirdige” bnahme
peiner GSadjen. €3 niit nichtd. Dad [ahme Muehmi THildi hat die volle
Hutte bereitd mwieber am Niiden und humpelt eilig voran, dem fteinigen
Bett ber Sefia entlang und bann iiber einen {dhonen Wiefenpfab, dem
Weiler San Nicloojd) zu. Dad immer nod) jugendirifde Gejidtlein THildid
jtrablt in heimlidyer Freude, dap die ,Sdhtoyzer” gefommen jind. €3 wenbdet
fid) rajd) um, erlhebt dbrohend die Hand und jdhaut mid) heraudfordernd
an: ,Ma dip Mol jtandet er en Bip im Land” (aber diedmal bleibt ibhr
ein twenig lange hier im , Qand” = Wlagna), jonjt jei ed jdhon bejjer, wir
fommen gar nid)it mefhr, al8 nur jo fiir furze Beit, ereifert e3 jid). , Wege
wiifd), bog gid bloufy e liggi (flein, furj) Frdaid und nofd) ed grouped Wei
(Sdymeerz)!” — Nun {ind wir vor dbem grofen braunen Hausd angefommen,
bad mir [dangjt zur zweiten Heimat gemwordben ift. Jd) jtehe eimen Wugen-
blid ftill und geniefe dic wohltuende Rube, in die nur dbasd Raujden des
&lujjed unbd der Wilbbdde und dasd Platjdhern ded grofen Brunnens tont.
Hoch jteht der Mond am Himmel und jein milber Sdjein beleudhtet die
weien Firnen im Hintergrund. Aud dem Fprhusd (Riiche) fallt ein Lidht-
ftrahl. Die Tiire geht auj. ,Nu demet bloup inber!” (Nun fommt bdodh
herein), jagt jemand oben auf ber Steintreppe und zitndet mit einer Rerze
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in bie Nadht. €3 ijt die feine, zarte, ein wenig blajje Crminta, dba3 dritte
Muehmi bon San Nicloojd). Sie breitet die WArme aud und umjdlingt
mid), ladht und toeint in einem! ,Worum bhefd) nid gbrunge dyni Wite
(Sdymwejter) mit dir? Wege hie mwere gidy Wyti (Plap) gnueg fir allje!”
So |dhilt fie midy, Hopft mir auf die Sdultern und fithrt mid) in3 Haus.

So war ber Empfang bei meinem vorlepten Bejud) bei dben Walfern
— nidyt weniger herzlidh und innig war er die frithern Jahre. Der Vater
eined meiner Freunde ijt ausd WAlagna gebiirtig und mit ihnen bin id) erjt-
‘mal3 iiber ben Monte Moro- und Turlopap hinab ind Sejiatal gewandert.
Nie werde ich bad Wiederfehen vergefjen, bad idy miterlebte, ald dber , Brieber
ban der Sdwyz”’ nad) bielen Jabhren mwieberfam: Wir jteigen zujammen
pbon Der Pafhohe ded3 Turlo (Tiirli) hinab auf die Wlagneralpen. Dex
LBater Prato fteht fHll und [daut lange Hinab ind tiefeinge{dnittene Tal
per Sefia, wo unter grauen Steindbddyern die oberjten Hdujer von Alagna
hervorgucten. Die Freube, nad) vielen Jahren die alte Heimat wieder-
zufehen, madht fein Herz weid) und mehr ald ein glijerned RKitgeldhen rollt
ihm unverfehend iiber bie Wange Hherab. Auf der Falleralp fehren wir
ein. Die ,Majjeire” (Sennerin) fredenzt und frijdpe Milch in Holzernen
Tajfen und zeigt und mit Stolz ihren ,Cheijdydalder” (Rdfjefeller). Die
Sennbiitten, aufen Blodhiitten aud Stein, {ind innen wohnlid) und jauber.
Der Bater meined Freunbde3d hat feine Rube mebhr, ed treibt ihn bHinab
in3 Tal — toie ein Junger hiipft er auf dbem jdhmalen Pfad bergab. Die
erften Weiler fommen — San Nicloojd) jteht vor und. An einem terrajjen-
formig aufgebauten Hang, auf fleinen Hanf- und Rartoffelfeldbern, arbeiten
Grauen in fleibjamer Tradt. Jept Hhat man und erblidt! Cin Sdhrei!
Und fjiehe, wie fie einer Gemje gleid), barfuf bie fjteile Haldbe hinabeilt,
bie Wlagmerin! Die Sidpel in dber Hand, dad Steinfaf umgebunden! Sie
ftitczt Jid) auf Herrn Prato und jinft ihm an die Brujt. , D3 Jaupi ijd
bo — b3 Jaupi (Jofeph) ijdh do!”, ruft fie, und toiedberum umidlingt fie
mit der einen Hand — in der andern immer nod) die ,Sidyie” (Sidyel)
haltend — ihr Brubderherz! — , Und meinen Buben, erfennit dbu ihn nicht?”,
fragt bad Jaupi und deutet auj meinen grofen Freund. Dasd Muehmi nni
ftugt. ,,Ma — do3 ijdh) b3 Hanjduli? D3 ligge (fleine) Hanjcdhuli! Ma, dex
ijd) groufe dheme!” Und bad RKiijjen geht von neuem [08. — ,Und dip?”
Da3 Anni {haut mid) jragend an. Man erflirt ihm, id) fei ber RKamerad
ihred Neffen. ,,00, bod ijdh) b3 Hanjdhulid Cumpagn!’ Sie zaubert einen
Augenblid. — ,, Chimm*, ladht jie bann herzhaft und {hon umjpannen mid
ihre fehnigen WArme! — AI3bald fommen aud) bie itbrigen BVerwanbdten
herbei, alle laffen bie Wrbeit ruhen und begleiten und jubelnd ind Hausd. —

Gin fpdteved Mal fam idh mit einigen Freunden von WUofta Her ind
,2and”. Auf dem Colle D'Olen, jenem mwundberjdhonen Hodypak, der dasd
Seftatal mit bem Bal be Ly3 verbinbdet, iiberrajdhte uns ein bider, brau-
enber Nebel. Jn ber grauen Finjternid tappen wir auf jih abjdyieBendem
Piabe bormwdrtd. Herdenlduten aud dem Nebel lajfen un3d eine nabe Alp
ahnen — id) hove glodenreined Singen und — urploplic) ftehen wir vor
einem BHaudhohen Feldblod und droben fipt und fingt eine junge Hirtin.
— ,,®riieged) wobh[!“ So mein Gruf nad) heimifdher Sitte. Jeht beginnt
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e3 aufzuleuchten in dem hiibjden Gefichtlein und die rehbraunen IHuglein
flammen!

,Chemet Jhr ban ber Sdhwyz?”

mayal”

,Chemet Jhr van Bdru 2

s3a — warum? ...

,Spd Jhr ber B...?”

»3a, aber wie Idnnt Jhr nur meinen Namen wijjen?’, rvief id) Hodit
erftaunt. Dod) fie nahm jid) feine Beit jum WAntworten. Blig{dnell {prang
jie auf bden oberjten Flubhabjap, redte ihren {dplanfen Leib, formte bdie
Hianbde vor dbem Mund zu einer Mujdjel und {dhrie dann mit Hoher, jdhriller
Stimme in ben Nebel Hhinab: ,,Chimm Tonni — (Untonia) — dimm
garing garing — bd'Sdywyzer jind bo!”’ — Dann fam bdie Tonni audy
beraufgefrabbelt und al3bald ertdnte ein Brillju und Huru (Faudzen)
bon Alp zu WAlp, bi3 hinunter ind Sefiatal. Die gute Crminia bon San
Nicloojd), dbie unsd in biejen Tagen ertwartete, hatte die Sennerinnen bder
Olenalpen beauftragt, auj die PaBwanderer adht zu geben und ihr dbann
mit Rufen und Jaudzen unjere Unfunft fundzutun, damit fie unsd ent-
gegeneilen fonne. ©p mwurden ivir angemeldet drunten im Tal! — —

Das Waljerhaus ijt gany ausd Holz gebaut, mit Ausdnahme ded Erbd-
gejdofed, in dem fid) ber ,Sode” (Gaben), der Stall und da3 ,,Fyrhus”
befinben. Der Gobde ijt ein grofer, vierediger Raum 3u ebener Crde, der
nur im Winter betwohnt wird. Cr wird bon aufen geheizt. Seine Aus-
ftattung ijt Hod)it einfad). Ringsum an den Wanden laufen Binfe und in
einer Gde jteht ein groBer, majjiver Tijd). Jm Gobde leben bie Walfer
im Winter, ba wird g’afje (gegejjen), gbiezt (gendht), glidmut, gjunge und
geborfet. Am {chonften jei e3 im Gobe, wenn er voller Leute jei, meint
bag Thildbi — ,vege wdifd), mei mu ijd), mei mu {adhud!”’ (je mehr da
find, bejto [ujtiger geht e3 zu). Gine halbhohe Wand trennt den Gabden
vom Stall und die Wdrme ded leptern hiljt mit, daf diefer Raum nie er-
faltet. Cime Treppe fiihrt Hinauf in dben ,Sdopf’ (Laube). Ring3 um
bagd Haud herum fithren die gerdumigen Rauben; {ie {ind mit Lattenivert
perfleibet und an biefe Latten wird die Wafdye gehdngt, jie dienen aber
bauptjadylich sum Austrodnen von , Hampi”, ,,Choure” (Rorn), ,Hdi” und
yommad” (Embd). Die Stuben werden woh! dbadurd) ein wenig bdiijter,
aber bie Alagner leben ja meiftend draufen in der jreien Luft. Jm Fhrhus
fudit bu vergeben3 einen Qod)herd — auf der offenen Herdplatte obder
LZradu prajjelt [ujtig dad Feuer und [odert an dem ehernen , Brunz”
(Rodhfeifel) empor. Fajt alle Gejdfe und Tijdhgerdte find aud Holz und
e3 ift mir eine befondere Freude, die ,jduuri Bangadu” (eine Art Mineftra
aud fauver Mild)) aud einem Holzernen Teller ju [dffeln. , Guete Hunger”,
wiinfdt mir die Crminia und fiillt meinen Teller- jum bdritten Mal. E3
freut jie Herzlidh, bap mir bie einfache KRoft jo gut mundet. ,Der ijd) guet
3 Mundid” (dber ift gut 3u fiittern!), ladyt fie, ,Der ijd) fdid Ding fpeih3
(rounbderlid))!” Mein Freund Hand verzidytet gerne auf die jaure Mineftra
und halt {idh umio tapferer zum Giambung und ju bden braungelben
Mellind{cdhe (eine WArt Riichlein). Dreierlei Mellind{dye hat unsd dad Muehmi
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Cacljena (RKatharina) auf Boudema (ein anbderer LWeiler) in gewaltigen
Fudern auj pen Tifd) gejtellt, namlidy: gdeifdhutu (mit Kdje), gjalbutu
(mit Butter) und grourjdtutu (mit Wurfteinlage). Aber ed gibt nod) melhr
pe3 Guten — basd gebratene Hubhn fehlt nidht auj der Tafel. D3 , ligge
Hanjdyuli” mad)t grofe WAugen, al3 ed jieht, wie jeine Tante Katharina
jidh eben anjdyict, ben Kopf ded Huhnsd jamt Kamm und Wugen, zu ver-
fpeifen. Die Cacliena merft e3. ,Wos fhejd), Sdhillje? (Bub), mad) nid
{cyette [didbe Birtjdh (jchneide nidh)t jo eine Grimajje)! Dos ifd) fajd)t guet,
D3 Haupt van ber Hennje!” — Und mid) exmuntert jie: ,Du muejd) lejde
(trinfen), dyimm, nu mwalje wer ftirre (anftofen)!” Und twir lajfen da3
Deutjdhtum ennet bem Monte Roja hodyleben! —

Hinter der Riidje befindet {id) nod) ein tleiner Borratdraum. Da ftehen
auf den Labden in Reil) und Glied in dben verjdyiedenjten Grofen bie Holz-
gofie (Holzihitjjeln), dbie Topfe mit bem ,garande Wnfje”” (geronnene
Butter), bem Mehlu, der Malga (Maisg), dbem Sdhymdru ober der Sdvy-
jaiBti (Sdweinejdmalz), den Fabelinga (Teigwaren), bem Cheifd) und
dem Moldyi (gejalzener, gerducherter Jiger). Cin zierlidjer Rorb birgt
pen Borrat an Guggi (Cietn). — — Nie habe id) jo bherrlich gefdhlajen
wie droben im Sefiatal, wenn e3 aud) nur ein Laubbett ober ,Foore-
bett” (Farn) war. Die gute Crminia ecrfldrt mir willig die SGegenftinbde
in meiner GSdlaffammer. — ,Wa3s ijt bad?’ — ,Der ZBeerer” (Ramm). —
Lnd dag?’ — D3 Bett” — b3 Liladje”’ (Leintudy) — ,,08 Bulzied)i”
(Ropftijien), — ,,b'Bulziedje”’ (Dedbett) — ,,b'Litjera” (Bettftatt). — Jn
einer Cde fteht eine alte gefdhnite Wiege. ,Und ba3?’ — ,, D3 Legret”.
— Die Crminia fithrt mid) nun in ihre Sdlafjtube, {ie modte jept aud
gerne etwasd wifjen. ,Wdif nidb, wie dber mu jdhegi” (id) weif nidht, wie ihr
pem jagt), meint fie und deutet auf ihr grofed Bett, bad bon einem Bal-
badyin itberbadyt ijt. , Dem jagen toir Himmelbett!” — ,Oh! Himmilbett,
ma dod ifd) fajdht Hipsd”, ladht jie, ,vir andbru jdege en ingfafjuti Litjera
ober e3 Fdrichbett”. Nun war's an mir, ju laden! — ,Und D3 gange
(immer) tuet er ftampiere bum Sdrybbued) (Heft), dijche Balmer!”, jdhilt
basd Muehmi und verjest mir einen {derzhaften Hieb. , Wdijd), wir {dhwdbke,
ipie Ded nifd) vordjimmt! (wir reden, wie und der Sdynabel gewad)jen
ift).” Das Cacali (KRadtheli), dbie flotte Tochter der Cacljena, hat jid) ein-
mal 3u un3 gejept, ald ich auf dber Banf vor bem Hauje mit ihrer Mutter
,Spradhjtunde” hatte. — ,Ma, dos ijd) fajdt jdltjam,” jagt e3 jtaunend,
,oir dy allje under em jdhelbe Himmil und jdhette fajdht vil Junge!” —

Tropdem Wlagna ungejihr 1200 m hod) gelegen ift, wddft allerlet
port oben und Haujer und Gdrten prangen jur Sommerdzeit im jdhonjten
Blumenjhmucd. Darin eigt {id) jo redht ber deutjde Sinn und Geift der
Waljerin. ,,I ho b'Bliemme fajdht gere,” jagt die Erminia, ald idh) mit
ihr ben ®arten, ober wie die lagner {agen, den ,Jrd” betrete. ,Chimm,
nu gange er gei (nehmen) Chrut” (Roh!l, Lattid), 2c.). uper bem Chrut
gibt3 nod) Pirve (Laud)), Crvid (Grbjen), Peterdchrut (Peterjilie) und
©alott. Der Salat fei viel zu fehr in die Hihe gewad)ien, jammert die
Grminia: ,, D08 ijd) €3 [dib3 Ding, ber Salott ijd) allje verzeidhmetu!” —
on einer Cde finben {id) aud) dbie Heiltrduter, die in jedem beutjden Garten
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anzutreffen jind: die Salbei, die Goldmelife und die ,Mdinte” (Miinze).
Ja felbjt basd , Mutterfraut” jehlt nid)t. Ob fie mir etiwa eine Tajje Tee
anbriihen jolle, von dbem bittern Kraut, fragt mid) {delmijd) bie Waljerin.
,9, warum nidt,” {pajje i, ,id) habe ba3 Bittere jehir germe — man
muf; e3 jdhluden lernen im Leben!” Die Crminia merft dben Sinn meiner
Worte. ,Jo, dbod ifd) jujdht, b3 Crrveide (Vittere) muep mu lerre illoh
im Lebe!” — Die Crminia und id) fonnend gut jujammen. Da ihr dad
Hauswejen obliegt, wdhrend ihre beiben Sdywejtern, dbagd Unni und das
Thildbi, dad BVieh) und bdie Felbarbeiten beforgen, finbdet jie immer Jeit
filr mid). Sie erzdhlt mir von ihrer Jugenbdzeit, wo im , Land” nody allesd
lagnerditid) gejdivdst Habe. Jept fomme immer mebr ,03 Waltjdyu
in bie Mode und die jungen Leute {pradien unter jid) vielfad) italienijch.
Ste beridytet mir von ihren Eltern, vom WAttu und von der Wiu (Mutter),
vom Oltattu und der Oltaiu. ,Wdijd), myni Wiu, die ijd fajd)t e3 guets
Lit (hier im Sinne von Menjd)) gidy!” — Jd) habe oft ein wenig Miihe,
jie zu verjtehen, meine Renntniffe bom Lotichentalerdeutjd) fommen mic
feboc) fehr zugute. Da viele Worter eine ganz anbere Bebeutung Hhaben
alé bei ung, fommen oft die [ujtigjten Berwedyslungen vor. Eined Morgens,
i) liege nody im Halbjdlaf, da jdleid)t dbie Erminia in meine Stube und
purchjud)t meine QUleider. ,,Was willft du?”, rufe ich ploplich. Sie erjdhridt.
Ao hejd) O'Haujdyi, 1 will dyhni Haujdhi twejdhe!” — , Um Gottedmwillen,
[a miv bod) meine Hofen jein!” Sie wollte aber nidht meine Hofen, fondern
meine ©Soden haben. Den {dhonen joliben Wlagnerfinfen, die die Frauen
im Winter felbjt ausd Tudjrejten verfertigen, bdenen fjagen fjie Ddafiir
»Zidogge — die Hoje aber heipt b3 Brued), b3 Bijd)t ift ber weite jchai-
wollene Rod der Frauen, d3 Chuttje aber ijt dber Unterrod und wasd bei
und landldufjig Chutte bedeutet, dad ijt fiir jie dad Rodje. — Jdh Iajje
bier eine Reille von Wortern folgen, bie eine volljtandig andere Bedeutung
haben, 3. B.: gfroure (nidt gefroren, jondern neidijd), jdalud), wwiverd
(nidht univert, aber boje), [oujdhe (gehorchen), ghttig (nicht geizig, i. arbeit-
jam), org (nidht avg, . geizig), jdvinge (winfen), ridtig (jdnell, plos-
[ich), vernarve (verplaudern), Chundid)aft (Beuge — i bin gjdhy Chund-
jhaft), zerve (fdmmen), verberge (erfparen), vergerre (unniip audgeben),
jupe (rufen, aber nidht jaudyzen), dldin (biinn, fein), unterrichte (Ume
jtainde madyen — nu tiet n'ud) nidb untervichte), bingu (einfadben — ber
Britjing (Brautigam) tuet bingu 3'Hodjzyt), eifjendsd (einfadh), u.{. w.
Die Mdanner und Jiinglinge von WAlagna find fajt bad ganze Jahr
jort in ber Frembe, um ald Gipjer und Maler ihr Leben zu verdienen.
Sebnjiidtig warten dedhalb die Frauen auj die Heimlehr der Gatten und
Britber, dbie ihnen neben allerlei {dhonen Gejdhenfen meiftend aud) etiwvad
Criparted mitbringen, bon dem bann bdie Familie ben Winter Hindburdh
jebren fann. Die Felbarbeiten und die Bejorgung ded BVieh3 wird daher
von den Frauen und grogern Rindern beforgt. Was id) {iber Wlagna und
bie Walfer vernahm, wurbe mir benn aud faft audjdlieflich dburd) Frauen-
mund vermittelt. Die gemadyten Funbe jind dedhalb nidht weniger wert-
voll. Wo hdtte i) 3. B. Wi und Spap bejjer lernen fonnen, ald bei der
Angelo-Tonne, der alten ,rouboupigen’ Wlagnerin im Nad)barhausd von
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®@an Nicloofd)! ,Du,” jdrie fie mid) eine3 Taged an, ald id) fie auf ber
Wiefe auffucdhte, wo {ie die blendend mweige Wdjde zum Trodnen aus-
breitete —, ,,bu, dbu tuejd) nid reibu (reben), twie wir reidbu, wir [dege
nid reidu, wir jdege {dhwdpu!” Worauf id) ihr, ebenfalld jdhreiend, mit
gleicher Miinge zuriidzahlte. Man bhdatte meinen fonnen, id)y hdtte den
gropten Streit mit ber diden alten Frau, beren Oberlippe ein ziemlid)
audgebilbeted Sdynduzlein zierte. , Wdijd),” fuhr fie fort, ,,i tue dir {dhege,
bu — du bifd) wie myne Schuu (Sohn)!”“ Nur den , Heir” (Herr: Pfarrer)
tue fie ehren — ,und der lift d'Maajd) (Mefje) in der Childu!” — Jd
erprobe nun meine Kenntnijfe im Wlagnerditid): ,Syd er jperz?” (3ieg,
gefund), frage id). — , O, nid gare woul, i ho 53 Herzgidlogne Tog und
Nadht und nujdy i ho'n g'eicht der Ubergang (Cridltung) — i bin gjdy
glditi e3 Streidhje (id) habe mid) etn wenig audgeruht). — Wadijd) Balmer,
i tuen gere mit dir {dhwdpu, wdifd) wir jdyind glhdht (wir bleiben einanbder
nidhtd jduldig). Wir bedi, wir hdi trummu d3 Weberli! verjtdijd) fdis
Ding?’ — Nein, diefen Ausdbrud verjtund id) nidt. — , Witte {dhdge mu?
(wie jagt man)”’ — ,Wir hdi trummu d3 WAeberli, jo, jdhette {dhage mu!”
(trummu = pertromen = jer{dneiben; b3 Weber(i = bad Hiutden unter
ber Bunge = tir Haben die Bunge geldjt!). Jd) wiedberhole moglidhjt ge-
treu bad [ujtige Wortbild. , D3 ganze tuejd) mi antru (veripotten),” jdhreit
{ie wieber, ,mu tuen di erjdhndpu (verhauen!)! Nu tuen i jupe dbem Chrhpe-
reter (Rreuzritter, hier: Landjdger) und nofd) muejdy in d'Fangajdu (Ge-
fangnid)!” und dbrohend erhebt jie ihre Holzfelle. — , Du, wie mingd Johr
hefdh?”, fragt bie Tonne nad)y einer Paufe. Jdh tue, al3 ob id) e3 nidyt
Hore. ,Du, dbu bijd) fturne (itbelhorig), dbu tuejd) mer nid undyede (ant-
worten)!” — Unbd ald id) ihr meine bald vierzig Lenze gebeichtet hHabe,
ba ladht jie mid) wiedber ausd: ,,O du miete (armer) Mo! Du bifd)t en olte
Sdillju (alter Junggefelle) — bejd) fdi3 Holwyb?”’ (holbed Weib = Be-
[iebte). — , Nein!” — ,Nu tue gei e83 hipd Wyb und wann {d)i dber nid
gfallt, nofd) jeg’{de weg und gibrva en Tjdorggetu (Fuptritt)!” — —
€3 ift ein jdoner Sommertag. Die BVegeltini tien fladu (fliegen)
in der Luft — auf den Feldbern blithen die Tjdant - T{dhohans - Bliemme
(Johannidblumen) und Peter{dhlujjia (eine Art Shliijjelblumen) und iiber
pie blumigen Wiefen jegeln felten jdhone Piyfuntrillja (Pfyfolter = Sdhymet-
tecling). a3 Bartuli (Barbara), eine verheiratete Sdhvejter ber brei
Muehmeni von San RNicloofd), fommt vom Dorf herauf, um aufj ihrem
Feld bad Ommad 3u mdahen. Cine flotte Frau ijt bad Bartuli und pradtig
{tebt ibr bie Wlagnertracht. Bligblant leudytet dad mweipe, geftidte Hemp
aud bem jdwarzen Rodje heraud — iiber dad bunte Bugiardi (Mieber)
legt {ich Da3 rote TMuggierel (Seidentud)) und um bie jdhivarzen IJopfe
gldangt der jilberne Rdif, der von fiinj groBen Spinge (Stednabdeln) ge-
front ift und bon weldem Tuftig die farbigen Stringeni (Binder) flattern.
— ,/Bie habt ihr dod) eine jhone Tradht!”, rufe idh) begeijtert, — ,und ijt
{ie aud) praftifd) zu tragen?’ — ,O jo, bip CHhldid ijd) gtall3 3'troge!
(tall = bequem, untall = unbequem). Ma dimm, Sdtoyzer, nu gange
tver meje!” Tief hinten im Talgrund, aber {dhon an der Sonnjeite gelegen,
ijt bie Wieje de3 Bartuli, die e8 vom vdterlichen Grbe zugeteilt erhalten



Bei den Walfern im Sefiatal. 137

hat. Da3 Bartuli wept bie Senfe (tuet fedme d'Saagefdyu) und reidt fie
mit bar. — @3 mwill alled gelernt jein auf diefer LWelt, bad erfahre id
aud) hier bei der ungemwofmten WArbeit. Dasd Bartuli jdaut mir von bder
Seite zu und lad)t auf dben Stodzdhnen. ,Du dajd) nid jdette woul
meje”’, lacdht e8 jept, — ,bu hejd) d'{cdhe 3'fajdht glupfti, b’Saagejchu, dbu
tuefd) nu bruudye ber Spip.” Jd) will e8 bejfer maden und fahre mit
per Senje in einen Stein. ,,Of bu miete — nu hejd) gbigt H'Saagejdu
by ne Stdi!” — Da3d Bartuli greift nun felber an, mdht in furzer Jeit
bad jdhone Madttelein und ift nad)her gerne bereit, mir itber den WAderbau
und itber bie Felbarbeiten Wusfunft ju geben. {iber ben Wed)fel in ber
Bebauung beridhtet e3 mixr: ,Ai3 Johr tue'mu {dujlu (umgraben) ber
UAcher, nojd) tue'mu jchepe Artuffule (Rartoffeln). Jm Herbjdht tue'mu ob-
fdhloh (abjdmeiben) b3 Chrut und pupe ber Wdjer. Nujd) {deie (jdaet) mu
03 Choure u tuet udgrobe d'Artuffule. D3 noder (ndacdjte) Johr tue'mu
objdhloh D3 Choure — nojd) tue'mu {deie Roofe (Riiben). Cbe (bevor)
deme ber Sdinei (Sdynee), tue’'mu iiirze (ausdziehen) d'Roofe.” — Dasd
®ra3 bleibt meiften3d furz, ift aber didht und mwiirzig. Der erjte Sdynitt
gibt, wie bei un3, Griinfutter, bann fommt b3 Hdi, nadhher d3 Ommad
und auf gutem Bobden langt ed fogar jur Terzula (dbritter Sdynitt) ,und
nofdy tuet mu hiete d’'Chie!” Mit dem ,,mogra Hdi” twird bad Wilbheu be-
seidhnet. Das Bartuli wird nidt bofe, wenn id) mein Notizbud) Hervor-
nehme und alled aufjdyreibe. , Bdhle mir einmal bie Haustiere auf,” bitte
id). — ,,Nu, do3 will i dber jhege: d'Chue, d'Chie, b'Augge (Gans), ber
Cijdi (Cjel), d'Gdip, b3 Sdyof, d'Hennje, dexr Hohnu, dD'Milja (Maulejel),
08 Phard (Pferd), b3 Hojd)je (Ranindyen), b3 Sdwy, d'Sdiwylja (Mutter-
{dhwein) und nujd) ijd) glijrut (fertig), bod {dhind allje!” — Dad Korn ge-
peiht und reift im allgemeinen nody gut im , LQand”. ,Und wenn ed auf
bem Feld nicht voll ausreift, jo wird ed3 zum Wudtrodnen auf die Latten
im Sdyopf getan, nidyt wahr, Bartuli?’ — ,Jo, wenn b8 Chuore ifd) rips
(reif), fo tue'mu’s objdhloh, nofdy ldit mu's vum Sdyopf z'dorri. Wenns
ijd) birr3d, tue'mu’s usdbipe (audjdjiitteln). RNiber ldi'mu ed Chouretued
(auf ben Boden legt man ein Rorntud)), fir ufzfajju d'Chorrelini. Derno
tue'mu’s drejdje. Choure {hdge mu, big nid ijdh usdgjdloged und drefdyut,
berno {dhage wer mu Strourw. Vam [eere Strouw madu mu Goufe (Bar-
ben). Speiter gi'mu b3 Strouw 3'affe de Chie, ma dbervor tue’'mu’s trommu
(zerfdhneiden). D3 Choure tue'mu erfd) {dyibu (jieben) u dberno wannu.
Derno [di'mu’'s in e Sdad und nofd) trei’'mu’'s ger Mihli fir mohle. Su’'s
ifjd) gmobhle, gange wer gei D3 IMehlu und trogesd jum Huujdy. Jm Winter-
monut madje wer bermit b3 Broud!” — Ja twirflid), einmal nur wird im
Winter im , Land” gebaden, aber wenn aud) dasd flade [dhwarze Brot
fteinhart twird mit ber JBeit, {dmadhaft und nahrhaft ift ed dod), be-
fonders twenn man e3 vorher in ber Mild) oder in ber Bangabdu aufweidt.

Hanf it nod) viel gepflanzt und dbad Hanffeld ift ber Stoly ber
Alagnerin, wie friiher der Fladh3ader ber Stoly unferer Bduerin mwar.
Alle Leib- und Bettwdjde ijt ,Cigenprodbuft”. AI3 heilige Arbeit wird
heute nod) dbroben am Monte Roja dad Hanfjden betradytet. Ober ijt es
nidht jhon und rithrend ugleid), wenn bdie Alagnerin am Pfingjtjamstag
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die Danfjaat hod) in dbie Luft wirft und dazu ruft: ,,So Hhod), jo lang folljt
du mwerden!”, wenn jie dazu dasd ,Credo” betet und nacd) getaner Arbeit
mit der vertwerften Hand in einer Cde ded WUderd ein Kreuy zeidynet!
Da3d Bartuli hat mir dbad jo jdhon erzdahlt: ,Der Hampf tue'mu jdeie em
Biretog (Bortag) zum Pfingjdhttog. — D8 Sdheie ifd) wie-n-ed hiiligs
Wird. Sdho d'olte Wyber {dheie der Hampf, {hlehndjd) d'Hampfidhoot heie
in b’Ruft und brilljen: Sdyettine heie, jdyettine lenge! Sdhi glauben, dop
rheme Der Hampf [dyettine heie, wie de’jdh mus hend jeichud (geseigt).
Qnbem [dyeien, tiendid) jdhege der Glaube (Credo). Sdhie jdjege: i tuen
jheie und ®ott tie'merid) gjdhegnu. Wenn der WUdjer ifjd) gjchoote (an-
gefdet), jo tue'mu madye mit der Hand b3 Chryhp in e3 Egge bom AUdyer!”
— ,,Grzdhl meiter, Bartuli, vom Hanf — wad gefdyieht dbann?”’ — —
S Nofd) loht mu ne deme en Bip lenge und nofd) gei’'mu fimmelu (die
teibliden Pflanzen ausdziehen). B'usdgend em Wugjdhtu tue’'mu fimmelu.
Ban de Fimmelu made mu Sddili (Seile). — JIn en Tampertog (fa-
tholijdjer Feiertag, italienijdy: giorno di tempore) im Herbjchtmonut tue-mu
wiirye b3 Manbje (die mannliden Pflangen). Mu lei'ne en Bif in Sdunnu
(Sonne) fir 3'derre. Nofd) tue'mu usbipe (ausdjdhiitteln) der Sdoomu
(Samen) ober dber Hampfjdoot. Nojd) tue’'mu binbe d'Wretjieni (BViijchel)
und nofdy lei’'mu ne in d'Roujju (Wafjertiimpel, mit Steinen eingefafpt).
Mu lait dbruff jhiver Stdine fir jdwoore (bejdhiveren). No zwenzg Toge
gei'mu ne uffergei (heraudnehmen). Nojd) lei'mu ne 3'trodme. Derno tue
mu ne vdite (bredjen). Die Tinglhie, die follend ob und der Hampf het
mu in Fingre. Nujd) gei’'mu zer Bifdytu. . .” — ,,Was ijt dbasd bie Bijdhtu?”,
unterbredye id). ,Do3 ifd) e grouBe Stdi. D3 Wajjer jpreit embrin bum
e Rob und nofd) tuetd umzegen der Stiai — wdijd), ber Stdi, dber gdit um
und um pum Wafjer. Do3 tue'ne flacdu (prefjen). Jn der Bifdhtu dhinnt
ber Hampf linbe. Derno tue'mu ne haide (aufhangen) und {dhdidu (aus-
jheiben) und berno jpinne fir madie Tued). Mit dem groube ober bder
Lindtu madpe mu Bratjhule (Riemen fitr Hutten und Korbe) oder jcher-
tued) (Ujdyentud), wie e3 frither bei der Wdjdpe vermwendet mwurde) und
mit Der Rpjdhte madyu mu Fobde und Tued).”

L BWie fpinnt ihr hier in Alagna?”

»Ma der ijd) fajdht goundrige”, ladht bad Bartuli! , Spinne tue'mu
mit em Rod oder ber Trdtta (Spinnrad). Wenn d3 Gore (Garn) ifd
gipunne, tue'mus drufflegge bum Hajpul — nojd) tue’'mu umergeh dpum
Hajpul 3 Gore, verftdifch?’ — ,,Ja, ja, aufiwinden jagen wir bei uns.
Du, Bartuli, ba3d hajt dbu mir jdhon erzdbhlt, nun weip id, wasd e3 braudt
pom Saen ded Hanfjamensd bi3 zum fertigen Gerwvand — aber, tveil du o
gut aufgelegt bijt, jo fage mir nod) jdmell, a3 e3 eigentlich fiir eine Be-
wandinid hat mit dbem Wintergetreide!” — , Nu, do3 ijdh b3 Choure, wo
mu tuet jdheie im Herbjdht. Shummerrogge jchei’'mu im Ustog, ma bder
tuet nid peirend (itberall) gang rhpfe!” ,,Ober,” und jept fteht dad Bartuli
ploglidy auf — ,,nu muep t jupe dbem Ward)ivpb (Taglohnerin), wir miejje
3’ Wbendul” (3u Abend effen). Vevembifje (vor dbem Cifen) heifit Morgen-
effen, Umbijfe (Jmbid odber bernbeutid) Zimmis) hat bie Bebeutung von
Mittagejjen, bann fommt 3'WAbendu und 3'Nadtu.
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Hod) oben am Fupe bed mdaditigen Tagliaferro liegt die Alp der Fa-
milie Prato. Die Cleonora, die Toditer vom Brieder Hans, hat diefen
@ommer auf bem Camp (Name dbexr Alp) gehirtet. I3 id) im Herbit nad
Alagna ging, hatte id) dad Gliid, einer Risdteilung juzufehen. Am Bor-
abend hatten jie ben Rdje vom gangen Sommer ind Tal gefdhajjt und im
Sdjopf zu San Nicloojd) aufgejtapelt. Ctwa fed)zig jdhone fette Rdaslein
mogen e3 fein. ,9it djinnt der Taljermo!”, meint die Gleonora widytig
und betradytet twohlgefdllig und mit beredtigtem Stolz die Wrbeit des
vergangenen Sommerd. — ,Wdijd), wasd dos ijeh? — , Nein, aber jage
e3 mir,” bitte id). — ,Der Taljermo, der tuet jhummu (jummen = be-
rechnen) fir talje der Cheifdh!” — Aljo der Taljermo ober Rifeteiler ift
ein unparteiijcher ehrbarver Mann vom Dorf. Der wird im Herbjt ge-
rufen, um ben RKdje unter die ver{djiedenen Bejiger der Riihe gered)t zu
verteilen. Die verjdyiedenen Prato-Familien leben 3war im dentbar beften
Ginvernehmen, aber e3 ijt nun einmal ein unge{driebened Gejets, dap
ber RKRdje von einem ,,Fremben” perteilt werben muf. — ,Wber, hHire
Gleonora,” tvage id) einzumwenden, ,e3 geben dod) nidht alle Riihe gleid
piel Mild) und man fann den Rdfe dod) nidh)t einfad) nur im Verhdltnis
3u ber Wnzahl der Riibe teilen, oder?” ,,Nu loujdh, nu loufdh!”, jagt bie
junge Majjeire und jept jidh zu mir. ,3'Sant Jofub (Jafobsdtag) im
Haimonut tue'mu wege d'Mildh) uf der Alpu, fir dboP der Taljermo denne
jdummu bdie Taljeni im Herbjdht. D'Majjeire geid (exrhdlt) d3 dritt Talje
bam Cheifd) jir ihri Mieh. Der Taljermo, der tuet aud) jhummu und
talje d’Chofchte fir D3 Sdyolz (Salz), b3 Griifd) (Rleie) und d3 Choddhlob
(Rdslab). Wir hdin finf Chie vum Camp, der Cttru Joufi vieri und myni
Muehmeni haindru zweinu. Nu hdi wer uminder (hinab) gtroge der Cheijd
und hit djinnt dber Taljermo, ber Taljermo!” Und vor Freude tanzt bie
Gleonora auf dber Laube Herum! Sie hat Grund dazu, lujtig ju jein, denn
per Sommer ar giinjtig und ber WAlpfdje von Wlagna ijt ein gejudhter
Wctifel dbrunten auf dbem Marft von Brool (Varallo). — Der Taljermo
fam dann wicflid) am felben Nachmittag mit einer ungeheuren, altertiim-
[idyen Wage und idy dburfte ihm jogar Hanblangerdienfte leiften und wax
auperdem ,Chundidajt’’ (Beuge) einer Hochit genauen und geredhten Kds-
teilung. — Fiir ben lpaufzug und die AUlpabfabhrt rvidhten {idh die Alagner,
oie itbrigen3 alle Bergler, nad) den verjdyiedenen Monbzeichen. , Wit miejfe
udlolh d'Chie im Chrabd (Krebd) ober im Fifchje,” meint die Eleonora
mit Sadyfenntnis, ,wenn wir jd)i udlolh im Scarpiu odber im Widbder, no
fdhindg enandbru grvemmu® (jind bidje aufeinanber).

»Uber hore mal, Gleonora, wa3 madht denn die Sennerin den ganzen
Tag oben auf der Wlp — Hhat fie denn immer etwasd u tun?’ — Die
Gleonora ift jajt beleidbigt. ,,00H, d'Majjeive het fajdh vil 3'wardu! Die
tuet mdldye d'Clhie, berote (beforgen) b3 Sdyvy, troge d'Brantu (ben Mijt
vertragen), hiete, udlofh) 3 BVei, imbtue b3 BVei, tue ber Mildh (bie Mildh
in3 Rejft jchiitten) machyu dber Cheijdh), machu D8 Moldhi, li3mu!*”

Nuper dem Tag dber RKdsteilung gibt ed nod) einen grofen Tag im
Mlpjommer ber Sennerin. Am Samsdtag vor ber WAlpabfahrt feiern fie
auf allen Alpen von WAlagna dad Freubdenfeuer-Fejt, dad , Frdidbjpr”’. Das
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Cacali hdatte und jo gerne dabei gehabt und ed bedbauert, ba wir vorher
abreijen miiffen. Die Todjter der Cacljena jdhildert mir aber da3 ein-
fadye Feft fo lebbhaft, bap id) ed deutlid) vor mir jehe. ,Nu loujd) — adht
Toge Derfir (borher), D'Majfeire tiend objdhloh b3 Holz fir madu Frdid-
fpr und d’Oirctjeni (Hiiterbuben) tiend zuejdhleipfe D3 Holz. Nojdy am
Abend tiendfd) rejdhte d3 Frdidfyr. BVam Land gohnd embruf vil jung
Lit. .. — ,Abha, viele junge Leute — aljo aud) bein Sdyap, nidht wahr?”
— Das Cacali errdtet ein wenig. ,Naa,” wehrt e3 ab — ,,i hon fdi Holmo
(holder Mann = @Geliebter), ma nu loujd): Uber Weg (unteriwegs) bie
junge Lit tiend Huru dbe Majjeire und d'Majfeire tiend undede. Sdu'id
g'arriburnid (fo {ie angefommen) tiendid) griepe d’Majjeire. Nojd) tiendid
umbrenne (aniinden) 53 Frdaidfyr und tien um und um em Fyr huru
und |djinge. D'Hirtjeni gehnd [did BVejdyme (nehmen alte Befen) vam
®ode van ber RKaajderu und leggendid) im Fhr. Nojd) {du {dhind roul
entbrand (tvenn f{ie gut brennen) nojd) jdwingintjd)’ed um und um em
Frdaidfypr. — So b3 Fyr ijd) exlajdyt’s, gohndjd) in d’Raajderu und fhru
p'Banidjdu (ein Geridht aud Mild), Rabhm und Reisd). Sdyo’|d) ijdh gjchotini,
no{d) leggendid) dbrin e Sdhiipjetu zwdinu (1—2 Sdyiijfel voll) Nidlu und
Antje. Nofd) trei'mu b3 Chejfi in Mittjd) in d’'Raafdjeru und tuet ajffe.
RNojd) tiendid) um und um tanzu und {dhinge bid i Morge! Und nu dijd),
o3 dos ifdh, b3 Fraidfyr!” Ja, nun wupte id) e3. — ,Puja puja — 53
Fraidfyr!”, jagt dad adytzigidhrige Papi (Bibi), bad in dber Cde Sdaf-
wolle fpinnt —, ,puja, 3 Jungtum (Jugend) djinnt nimmeh.” — Da3
Papi ift die einzige Ulagnerin, dbie fein ,wdltjded” Wort verjteht. So oft
id) auf Boudbema war, traf id) dbad Papi beim Spinnen. Bon morgen3
frith bi3 ur Abendddmmerung fipt e3 an feinem Rad und dreht die Wolle
ober den Hanf dburd) feine blaugedderten, verfnorpelten Hindbe. €3 toill
nod) bem Gacali jeine ganze WAusfteuer fpinnen und arbeitet fieberhaft,
denn man fann nidt wijjen, wann ihm bie {don jept halberlojdenen Augen
ploplid) den Dienft gdanzlich verfagen unbd e3 tiefe ewige Nadht wird um
ihnd herum. — Frilher, dba ijt ed aud) [ujtig getvefen und hat lieber getanzt
al3 gefponnen. E3 trdllert jebt nod) hie und da wie traumverloren das
alte Liedblein vor fid) hin:

,,Spinne mahn i nimmel

Der Finger tuet mer iei,

®horti tenne (ténen) 3 Gpgi

Tanzu medhti mei!”

Frither, ald bie Manner nod) im Tal ihr Ausdfommen fanden und dasd
ganze Jahr im Land blieben, dba war da3d Jagen und Wilbern hod) im
Sdywung. Mand) einer mag in bdie wild zerflitfteten Feljen ded Taglia-
ferro und ded Moudhorn3d gejtiegen jein, um ber gefahrvollen Leiden-
fhaft zu fronen, wdahvend daheim im Gode Weib und RKindber um fein
Leben jitterten. Das bemweift folgende Heine Gefd)idyte, die bie Alagnerinnen
nod) heute audivendig iviffen:

,Jine het gideid vor olte Bpte: Hit ijd) ber hailig Tog (Tag vor
Weihnadyt), d'Gemtid) ijd) im Fod (in der Runje), i gohn! Sdhy3 Wyb
und d'Chindje haind mu gideid: Hit gei'mu nid joge! Der Mo het gjdheid:
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Uf ober ob (fomme e3 ie e3 wolle), i gohn! — Nujd) ifd) er gange joge
und ijdh) niemer mei ertvunde (zuriidgefehrt)!”

Die beutjdyen Liedbjent jind am Ausjterben. Die italienijdyen ,,Sdlager”
finben ihren Weg bid zu oberjt ind Land und bdie Jugend zieht die {iiBen
einfdymeidhelnden Melodbien dem alten deutjdyen Moll-Lied vor. Aus dem
zabnlofen Mund einer fajt neunzigjahrigen Greijin vernahm id) nod) viele
alte Weijen und id) mwar iiberrajdht, ald jie mir verjdhiedene jdhweizerijche
Boltslieder, wie dbas ,,Jm Wargdu jind jwei Liebi” vorfang. — Wann und
ivie mag wohl diefed Lied den Weg gefunden Haben ind Sejiatal?

Das folgende furze Lieddien jtammt aus Alagna jelbjt. €3 wird ge-
jungen, wenn der erjte Sdmnee jallt:

Liebi Tedytre, '3 dyinnt ber Sdhnei
Stanbet uf wdgu, jtandet uf, wagu (Weg bahnen)
'8 dyinnt {dyi no mei
Hir mei der veri (berndeutid): hititr melh tweber farn)!
Zraurig flingt bad andeve tleine Liedchen:
Mei Sdyapeli geit itber dure
Mit jdynem Troppeli Vet (Biel)
'8 dyinnt nid zue mer ine
'8 het mi jletjdhtmol giei —
Johei — '8 het mi zletidhtmol gjei!

Auch dag folgende Wiegenliedchen Hhabe id) nod) gehort droben auf
Boudema, ald bdie Martha, die dltere Toditer ber Cacljena, bie einen
LWdltichen” van der Riifu (von Riva) geheiratet hat, ihren Stammbalter
im Sdof mwiegte:

Afuder, Quder (Rudud), Cidilmo (Cbelmann)
Cep bid) vun a dirven WUjdht

Hob did) fajt — trig mer nid

(hebe did) feft — Dbetriige midy nicht)

Wie mdngsd Johr toillt mer [oh?”

AL i) dad legte Mal nady Alagna ging, da war der Empfang nidht
mehr jo freudig. Nidt daf fie mein Rommen nidit gefreut hdtte, aber
per Tod hatte jeither Cintehr gehalten im groBen, braunen Hausd von San
Nicloojd) — bdie herzendgute Grminia wurbe von einer Hidijden Rranfheit
pahingerafft. — Das treue Muehmi Anni holt mid) auj dem Doriplah ab
— aber e8 nimmt den ,,Sdyurz” vor die Augen und weint. ,Jd deme vbam
gritthof,” jdhludhst e3 — ,,i bin gidhy by myner Wate.”” — Und auf dem
Heimmeg erzdhlt e3 mir vom Sterben jeiner Schwejter. , Wadijdh, die ifdh
gichy gueti wie en Cngel. Sdyi het jajcht glitte in ihre Sdyiechtog (Rrant-
beit), wa bdie ijdh) gidyy fajdht gedultigi und frdaiberpdhi (jrohen Mutes).
Die het gfdyei dyeme der Toud, wa bere het nid gfirdht 3'jterbe. Sdhi Het
gicheid: Tiet nid grhne, i tuen gere jterbe, i goh finde d'Win und ber Attu
in Himmil! En Tog eb e3 jterbe, het {d)i-n-i3 g{djeid: Ganget i D’Cardaingziu
(Sdyrant) gei die group Drudi und die bringet er mer hie! Und nojd
hetd gel) allje bie do {dhind gidhy vom Husvelf (Ungehorige) um jdeie
um e Sdydantum (Gefdjent). Sdyi het gidinnut an allje, allje, an d'Nieze
und d'Wdte und d'Brieder und aud) an der Frind van der Schivpy. Nojd
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i) dpeme der Heir (Pfarrer), fir fdhi bydhtu und verjdorgi und d3 hailig
Gele (Sterbefaframente). Cifdymol3 et {di-n-i3 gideid: J gdien nimmet
Tuter und i ghere nimmei! Dervor hetd gjdeid: Hobet Schorg dem Thildi
und ftanbdet allje woul im Fride, und mir hetd gideid: tue nimmei {dGette
wardu! Nofd) dber Briedber Hand het {de g'eidht in D' Orme und het jde
gldit pum anbre Bett — und nojd) ijd) gftourbe — nu'{dh) woul, nu garrejdhts
(nun ift e3 ihr wohl — nun rubt {ie aud). Ober fir allje ifd) gjdhy e3
grouf Ldidb. Der Toud pvan Grminia loht en groupe Stapfe (Liide) fir
em ganze Gjdwiifterget (die Gejdywifter).”

Dasd Anni [dhweigt und {Hhludzt nur nod) leife. — Wortlod gehen
wir weiter. Jn San Nicloofd) angefommen, iiberreicht mir dbad Thilbt ein
Patet, die ,Shanfum’ ber Crminia. So hat die liebe Waljerin felbjt auf
bem Totbett meiner gedbad)t — und al3 id) dbad felbijtgejponnene und mit
{honen Stidereien berzierte toeife LQinmen, der [epte Gruf ber jdeilgen
(feligen) Grminia in Cmpfang nahm, dba war id) tief gerithrt. — Das
®efdyent bleibt fiir mid) eine teure, twertvolle, aber aud) webhmiitige Cr-
inmerung an eine liebe, gute Seele — an die Walfer itberhaupt —, an bdie
ennetbirgifden Britder, deren Spradye und Qultur woh! bald verjdwinden
toird, twie die lete mor{dje WUrve droben am Dlenpaf.

Politifde Rundfdau

Gdweiseriide Umidau.

»Europdijdie Berftandigung’. — Eine ,internationale Frage”.

Raum jind die Crinnerung3artifel und — ziemlid) bejdyeidben ausgefallenen
und bejudhten *) — Feiern zur 10jdhrigen Volferbundszugehorigleit ber Sdheiz vom
16. Mai voriiber, jo wird die Sdweiz innerhalb eined Jahrzehnted zum bdritten
Mal vor bdie Frage geftellt, einer Staatenvereinigung oder Abmadjung wijden
Gtaaten beizutreten. Bor zehn Jabhren war ed der Volferbund, vor Jabhredfrift
ber Relloggpatt, Heute ijt e3 bdie ,CGuropdijde Bereinigung”, fitir die ein Cntwurf
foeben bon der franzbjijden Regierung allen europdijden Staaten, dbie Biolfer-
bunbdmitglieder jinb, iiberreidht worden ift. Die Sdyweiz twird, wie alle anberen
begriifgten Staaten, nidht um eine Stellungnahme Herumfommen, wenn dieje jdlie-
lid) aud) nidyt viel mehr ald theoretijden Wert Hhaben wird, benn dbem Plan bdiirfte
bie Verwirflidung faum auf dem Fupe folgen. €3 Iohnte jidh) aber tropbem bdie
Miihe, in dber Antwort darzulegen, ob man fiir die 3weifellod beftehende Jnterefjen-
gemeinjdaft ber europdijden Staaten eine organijatorijdhe, bunbedjtaatdredtlidhe
Form fiir wilnfdbar Hhalt und wenn ja, tvie man fie {idh ungefdhr vorzujtellen
pdatte. Denn dap das, wasd bdie franziiijdhe Regierung ald BVorjdlag fiir eine ,Euro-
pdaijde Bereinigung” unterbreitet, nur ein JBerrbild eined an jid ridtigen Ge-

*) Bon ber Basler Feier heift e3 in einem Beridht der ,,Basdler Nadyridten’:
wZrop bem Mozartfeft Hdatte man annehmen biirfen, dap eine zahlreichere Su-
horerfdaft Jnterefje fiir diefe zentrale Frage gezeigt Hatte. Wer e3 fiir notwendig
hilt, ba3d Jntereffe an den Volferbunb3angelegenheiten wad) zu Halten, mup immer
wieber mit Bebauern fejtjtellen, twelde offenbare Uninterefjiertheit bem Bslferbund
gegeniiber in Bajel Herridht.”
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